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Pasensoaeyya paman «A0sin 3 nawwixy Y. Ka3op — Kuiea, wimo inocmpye acoOHbisi aOMbICIO6bIA
HaOBIMKI amepbikanckail Jcanoyati nposul npa Ilepuiyio cyceemuyto eatiny. Buisayniaeyya noesass meopa ca cnao-
UbIHAU NPA3AIKAY-MYICUbIH, AKIS pACnpayoy6ai po3nbis npasaebl mMamulgy «cmpavanacyiy. Ilaoxkpacrieaeyya
3’apvlenmasanacyb aymapa Ha aorTCmpasante ncixanaziyvnaea cmawny nepcanadca. Baiina y Eypone naycmae
¥y npoze V. Ka33p ax nadszes, wimo @vl3nauana Qinan acobacuvix mpauncapmayslii 2aioynaza eepos, ki cmpa-
yiy yce inr03ii npa 3ax00HI0I0 YblEiNi3aYbl0.

Knwouaewin cnoewl: amepvikanckas rimapamypa, Ilepuwias cyceemunas 6atina, dHcanoyds 8aeHHas nposd,
V. K333p, «amepwixanckas mapay, Mamoly « CMpavanacyjis.

YBom3inbl. 3aMexxHae JiTaparypasHaycTBa Haszamacijia OaraThl BOIBIT BBIBYYIHHSI MacTalTBa CJIOBa,
npeicBeyanara nansesm [leprrait cycBernaii Baiinbl [1-8]. HenmanpoOHyro mikaBacip KpbIThIKAY 1 HaByKoyLay,
3 kaHa 1910-x rr., BBIKJIIKaJdi BepIubl OpBITAHCKIX «akomHbIX mastay» (Y. OysHa, 1. Po3snbepra, 3. CacyHa
i igm.). Ha magaTkoBBIX 3Tamax JacielaBaHHSA JiTapaTypHail cmamdeiHbl mpa 1914-1918 rr. mepaBara amma-
Bajlacs TBOpaM, INTO MeclaM A3esiHHSA Meni 3axXogHi (pOHT, a THIIOBBIM IepcaHakaM MaycTay IIaparoBbl, sKi
Oamroda cra3HaBay CyTHACLb TaTambHara KaHQIIKTy. SIK cBoeacalOiBBI mpa3aidHbl «KIJIACIYHBI KaHOH» YXKO
¥ csapam3ine MiHyiara craromuss ycmupeimanacs cmamabiHa k. Jloc Iacaca, P. Onppiarrana, 3.M. Pamapka,
3. Xeminryas. K. O’Bpaiien 3ayBaksiia, TO TITH MEpajik TakcaMma mambipaycs 3a komt EéHy A. Baporoca,
P. Mapxoameca i A. Laiira. Jlacnequeina magcymana cBae HasipaHHI TyMKaro Tpa JITapaTypHYIO TPaIbIIbIIo,
CKipaBaHYIO Ha yBacaOJicCHHE MepaBa)KHa MY)KUYBIHCKara CBeTy ¥ yac y30pocHara KaH(IIKTYy; YbITallKas yBara
aKI[PHTaBaIacs Ha OBILII MEHAaBiTa BaiickoyIia (mepaBakHa caijara Iii Majo/mara agindpa, 310JIbHara 1a cama-
padiekcii 1 KpbITHILBIMY) [9, p. 1].

3a craroja3e HaByKOBas JyMKa HBaJIIOIbIAHABaNIA ¥ OOK IpyHTOYHAra ManbIpIHH a0’ eKTa Jacie/laBaHHs.
Hamnpeikannpsr XX — Ha magatky XXI cTcT. JiTapaTypazHayipl 3BIpHYIICS Ja HEeKali 3a0bIThIX TBOpay, y SKiX
ayTapsl pasrisaii BaifHy Ha MOpPHI 1 ¥ HaBeTpHI, 3acAPOLKBANICS HA BOIBIIE pa3BeJlKi, MaXaBaJbHBIX KaMaH],
canépay 1 JKbIIIIi BacHHAITAJTOHHBIX, yBacaOIsuT OBIIIE MapaHEeHBIX i MEABIIBIHCKAra epcaHaiy ¥ mimiTai, maji-
pabsi3Ha Y3HAYISUT MOOBIT A33epIiipay Il MBIBUIEHBIX (IHBANIIAY, CTAPHIX, YKaHYBIH, A3SIEH i MaaIeTKay) y ThUIe.
[MaBoane Y. XomnkiHca, qaciequblKi 3BIPTANICS 1A ThIX MAaCTalKiX Ipall, IITO MIMAaT Yacy 3HaXO3LIICs Ha Mephl-
(epsli JiTapaTypa3zHayubIX pOCHIyKay, p3JKa Tparuissioubl Y Iojie 3pOKy HaByKOBail cymosibHacli, kab maj-
Kp3CJiNb iX THIMANAridHyl0 Li TCHETHIYHYIO MOBS3b 3 «KJIACIYHBIM» IICHMEHCTBAM, IIPBICBEYAHBIM Ma3esM
1914-1918 rr. [10, p. 14]. AxTyanbHBIM 3acTaBajiacsi i HOBae MpayblTAHHE CYCBETHABSIOMBIX TBOpAYy: Ha3za-
nanraHae Hamay3a0bIThiMi ayTapami (y mactankail ¢opMme i ¥ BeIMIsIA3e canjarkara / adimypckara HapaThiBY)
Jla3Bajisiia 3HaMCIl HOBBISI paKypChl BBIBYUIHHS 100pa BSIJJOMBIX KHIT, HeYaKkaHa aKI[PHTaBaja yBary Ha ThIX BOO-
pasax i nppiémax, IITO JAraTyJib Iy’ He NaUIAraii MibHaMy HaByKOBaMy aHai3y.

VY anomHig a3ecsmiroqas3i ¥ acoOHBI MEPCHEKTHIYHBI JiTapaTypa3Hayysl KipyHaK BBUTYYBIYCS pa3riIsijg
’KaHOYal IMPO3bI, 1Mad3ii, MEMYaphICThIKi, KyPHAIICTBIKI 1 dMmicTanspHall crmaadbiHbl Tpa [lepiryto CycBETHYIO.
I'ennapnas npaGnemartbika 3aKpaHyJia i HaByKy Ipa MacTalTBa CJOBa, sKas adBepriia MamyJIsipHylo paHel Tirmo-
T3y KIITAITY <OKaHUYBIHBI, y PAIINE PAIIT, He nicazi npa BaiiHy. SIHBI TaM He Obuli. SIHBI He TpeIMali 30poi
¥ pykax, a ycsro ToibKi MiMaxoaaM 0adbliIi Kpoy 1 Opy/ 3 mouist 6010, ce3sTubl ¥ CBaiM INMITaNi-IIPHIOEKBIIIYBD
(Women, after all, didn’t write about the war. They weren’t in it. They didn’t bear arms, only glimpsed the blood
and muck of the battlefields from the shelter of the hospital ...) [11].

Acnp34Baroybl TaKis TIHADHIBIHHBIS BbIKa3BaHHI, JAacJIeAUbIKi IMKHYJICS ManBepaA3illb, MTO CTBOPAaHAe
MCBMEHHINAaMI 1 TadTKaMi YsyIsina iasiiHa i TSMaThI9Ha OaraThl KOMIUIEKC, IITO MamnayHsy i mambipay cicTaMy
BeJay Ipa BacHHYIO jitaparypy. k. IloTap mpamaHaBaia TpyHTOYVHYIO Kiaci(iKaIpli0o MacTalKixX 37a0BITKaY
ayrapak. HaBykoymia BEUTydBIIa TIpanaralabICIKis TBOPHL, IITO MyOIikaBajics ¥ pasHACTAHHBIX HEPBISIBITHBIX
BBIIAHHAX IIi BBIXOI317i acoOHBIMI ThIpakaMi, paMaHBI Tpa KaxaHHe, A3€¢ TaK IIi iHAKII MaycTaBalli BACHHBIA
mamei (kHiri ©. bapkmait, b. Mapuant, b. Pyk), memyapsr xandsiH (Hanpeikiaaa, J. barmant, 1. B’rousmm,
O. JIpHT), wTo ObUTI cBeAKaMi OasBBIX J3ESHHSY, Y ACHOYHBIM MpalaBaii ¥ MEABIIBIHCKIX yCTaHOBax i Medi
Heracpa/(Hae YsyJIeHHE Mpa BBIHIKI BRIKAPBICTAHHS CPOJIKAY MacaBara BIHIIIYIHHS [12].
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AcHoyHas 4acTka. PasBakaroubl npa >KaHOYYIO IUIBIHb Y aMepblKaHcKai Jitaparypsl mpa [leprryro
CYCBETHYI0, BapTa 3ragaip ims Y. Ka3ap. Paman miceMeHHinp! «Aa3in 3 Hambix» (One of Ours, 1922) — apsi-
riHampHasg cmpoba pacmaBeci Ipa IepcaHaka-aMephIKaHIa, sSKi BbUTydaycs Ha ()OHE iHIIBIX CyaifubIHHIKAY-
MparMaTtbIKay JeTyleHHal HaTypal i HemaapoOHBIM JKaJaHHEM 3HANCII aMBICIIOBBI PaKypc, Kab marisia3ens Ha
3IIA — kpaiHy, mTO KBiTHeNa Ha Tiebe KyIbTYpHI, 3Bsi3aHail 3 KaMepUblifHAH M3eHHacHio — 1 mapasymenma
3 HACTONBKI cnenpldivnail pauaicHaciro. Paman mpamsrHyy ckpasHyio mis TBopuacii Y. Ka33p kaHmAMOIBIO:
MChPMEHHINA IMKHYNAcs «pa30ypblnb MidamareMsl poiHara pari€Ha: MmisHEpCTBa, HOBara Amama, 3maObiTara
HAHOBA Paro, HATypaJbHAra KIS Ha YIOHHI IpsIpoas» [ 13, c. 22]. 3ragaHsIg BB apXeTHITOBEIS BOOPa3kI-
CTIPIaThINbl KAHYATKOBA J3(apMaBallics y HOBBIX PIaJlisiX CyCBETHAil BalHBI, 3ryOLTics ¥ aHTYPaXbl «PaByubIX
JBaLIATBIX).

VY pamaHe «AJ3iH 3 HalIbIX» TAJIOYHBI Fepoli-TyMaHiK CynpauiyJstycst T npbl3eMIIEHACI 1 arlaHTaHacIi
MaTAPBLUIBHBIM, sKas I[aHAaBaJla y Aro acsipoiKy. [Tl repoil 3maraycs ca CTIPIaThIIHBIM MBICICHHEM,
IBIHI3MaM 1 (anbiam Xaid O Ba yIacHbIM Kbiiii. J[3efiHas aco0a, akpams Taro, He Marja maram3inia 3 Haii-
TOPIIBIMI TIpasBaMi IypbITAaHCKal Mapali, IITO Bapo)ka CTaBijlacs [a iHIIATyMcTBA 1 IMKHEHHS Ja TBOpYara
CTMACIK3HHS CBeTy. AJ3IHBIM BBICIIEM 3 KphI3icHara craHosimma Kiomy VYimepy smamocss mamapoxoka
¥ Eypomny: y skacmi adimpa éH naxanay 3maramma ¥ Ctapeim Csere, kad 3a0bIIIa Ha TYXOYHBI MPBHITHET Ha
pamzime, mazbaBinma aj MPBIKPHIX MAYyNIAY 3 HATOIBI HsYHanail xaHinb0bI. Aro mpaTacT-yuéki, mTo BBITISAAY
SIK BBIKAaHaHHE TaYdCHAara adapsi3aky a0apoHBI JPMaKpaTHIYHBIX KaIITOYHAcCLEH, MaThIByeIlla CyBS3310 3 J3i-
wrabMi Tagami Kimoma. V. Ka3ap magpa0si3Ha pacmapsimana, sIK XJIOMYBIK MaKyTaBay ajl )KOPCTKIX 1 alariqHbIX
yublHKay OalbKi: TOW, HANpBIKIAJ, 3HINIYBIY IUIAJ0Bae JIpIBa, TOJBKI Kad jkapTaM 3acBEIUbIlb OS3MEKHYIO
Yrnamy HaJ )KOHKa 1 celHaM. AGCYpIHBI 1 arpaciyHBI YUbIHAK OJIi3Kara yajaBeka YCIphIMaycs SK MepIIbl KpOK Ha
KpbDKOBBIM 1UIsIXy Kitona.

Jléc ramoyHara reposi manoOHbl aa «marioemi Ilapcidans, siki Tak i He CKOHYBIY CBalro 3amaBeTHara
nouryky» [14, c. 302], He BBICBETIIIY TasMHIIBI CycBeTy. Y TOIf jka yac micbMeHHiIa ma30aBina mepcaHaxa Tpa-
reqpli BAPTaHHA Ha paj3iMy, MITO MAcTYIOBA MMavyblHAJA CBATKABAllb HAJBIXOJ HOBAaH 3pbI — TpariyHa-0iickydyara
«BeKy JKasy», anerara @.C. diwpkapanpaam. Jlapausl, raTel npasaik y pamane «Bsutiki ['a1e6iy (Great Gatsby,
1925) xanapelTHa najay skyJgacHbl (iHan (eepblyHara A3ecsUiroaJ3s, pacnaBéy Npa He3aWIpOoCHBI JIEC THIX
«CTpaydaHbIX», sIKis crpabaBaii 3a0blnla Ha MiHyJae i HaA3EHHBII npalneMbl cydacHacli ¥ Bipbl cBabojHara
KaxaHHsI, 3a0ay, ryJIbHSY, My3BIKi 1 CBEIKara »bIIILs.

ITocnex tBopa VY. K333p, am3nauanara Ilymitippayckaid npaMisii (1923), BeIKIIKay XBajto BOATYKay i
npadeciiHBIX KPBITBIKAY, 1 YA3enbHiKay BaiHbl. KHiry aOMspKkoyBaii i ¥ IpBIBATHBIM JIiICTaBaHHI: HAIPBIKIIAL,
. XeMminrysi#t y micramanze 1923 r., 3Bsaprarodsics Aa O. BinbcaHa, 3macniBa-ipaHiuHa BbIKa3aycsi mpa paMaH
«AJ3iH 3 HAIIBIX): «IIPAMIis, BSUTIKiS IPOJAXKHL, O3] YcrpeIMaromb ycé rata yeyp’€3. Tol x Ob1y Ha Baiine? LIi
He IyI0YHBI TOW amoIHi 3mi3o Ha ¢ppoHne? He Benaem, anxyns €é0? batansHas cipHa 3 “Hapadwconusa Hayeli” .
... benHast sxaHubIHa, € IPBIMIIIIOCS XOIb AK-HEOYI3b HaOBIBAIlb BAaCHHBI BOIIBIT» (Prize, big sale, people taking
it seriously. You were in the war, weren’t you? Wasn’t that last scene in the lines wonderful? Do you know
where it came from? The battle scene in Birth of a Nation. ... Poor woman, she had to get her war experience
somewhere) [15, p. 105].

[aziupist 3. Xeminrysst ¥ nadslHEHHI Ja Kayier ma 1pxy (i cydacHikay, i mamsipaIHikay), mTo 3aiMaics
pacrparnoykaii nagoOHail TOMAThIKI 1 TaMy YCHpbIMaltics K MaTIHIBLUIBHBIS KAHKYPOHTHI, ObliIa HacLsIpOKaHai
i ipaHiyHa-BapoXkai, ajne raTa He neparkapkana Oynydamy jaypaary Hoberneyckail mpaMii axMbICioBa Mpbly-
JanryBanp 1 neparpanoysanb 31a0bITKi iHIIBIX. [TaBoiuie A. Bamuanka, «rmapayHOBalo4bl CIPHBI ... marioeni
Krona 3 amnaBenubMi cipHaMi pamana “BriBaif, 30pos!”, MoxHa N€TKa 3a¥BaXbIIh, IITO ayTap, BEparogHen 3a
ycé€, uprTatousl pamad K»33p, aTppiMay He TONBKI aIMOYHBIS MadyIIli, aje i abManéyky mcixanorii mapaHeHara
ganmaBekay [14, c¢. 303]. JJapausl, THIMajaridHbis Nepa3oBel ¥ TBOpax aboIBYX MacTakoy CIIOBa pasTicIKaHBI
¥ apteikyne C. Tpayta « AHTHITATEIUHBIA KyMipbl? Yina Ka33p, Opaact Xeminryaii i [lepmras cycBeTHas BaitHa»
[16].

Ha nam nmornsin, «HapampksHHe Hambli» — He a/3iHas KPBIHINA, IITO JKBIBINA alloBe] y paMaHe «AJ3iH 3
Habixy». ['amoVHBI mepcaHak mMey mparaTeina 3 planbHara ke [k I1. Ka3sp — poasiu micbMeHHIIbI, SIKi
3arinyy Ha BaiiHe. Kab Hajaup KkHi3e mpayja3iBae rydaHHe, ayTapka HIMaT 4acy IpaBoj3ijia 3 BeTIpaHaMi, LITO
Bsapuyiics ¥ 3LIA 3 Eypomnsl, ublTasia ix HaraTki, 30ipajia MaTdIpblsulbl ca CpojKay MacaBail iH(apmarbli.
VY 1920 r. npa3aik HakipaBagacs ¥ ®OpaHIpIio, A3¢ siHa YAakaaaHiTa Ha3amallaHblsl 3BECTKI, MPHICBCYAHbI 3HA-
XO/pKaHHIO sic pataranicta ¥ Crapeiv Caerie. Y. K233p naniypuia abaBsi3kaM HaBeJallb HEKaJIbKI MEMaphisiay,
IITO 3HAXO/3LIiCS Ha MecIaX OBLIBIX KPBIBABBIX 0aéy.

AOpaHast micbkMeHHIIal Ha3Ba TBOpa — «AJ3iH 3 HAIIBIX)» — BHITIIAIAC IOJTiCeMaHThIgHa, 60 Kion yempsr-
Maycs cyaiiubIHHIKaMi 4ajaBekam, sKi JadpaaXBOTHA IMAaWIIOY y apMmiro 1 HakipaBaycs ¥ Eyporry, kab abapaHinb
CYCBET aJl BapBapcTBa 3JpajJHiKay-TyHay. 3paBayiacs, IITO LIaparoBblsd aMepbhIKAHIBI 4Yakaii ax Yinepa (K i
Oe3miubl IHIIBIX cajlajar) repaismy i camaaxBsSpHACIli, MapbUli, IITO €H MEPaTBOPHINIA ¥ calpayaHara psiapa
HOBara uacy, siKi CIipaBsiiJIiBa nakapae Boparay. Ha camoli cripaBe, 3aHSTBIS TIPBIBATHBIM JKBIIIEM, STHBI XyTKa
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3a0buticst Ha Kitozia, mTo «BbINay» 3 iX acApoAKy i HaOBIY HOBBI JOCBEN, y SKIM IpakThblYHa He ObLIO Mecua ix
yMOOEHBIM  AALSTHEHBIM MaHALUAM-cTIpIaThinam. IlicbMeHHIa He IMKHYJacs maTypaib IPaMajIcKiM
VAYJICHHAM; STHa aAMayIsiiacs af Makaly CyCBeTHAH BaifHBI SIK PBITOIBI «Ha IUISIOYIIBI IS BRIIpabaBaHHY, Ha
“mofi caBel”, Ha SIKIM XpaOpHhIs 1 IHATITIBBIA CalmaTsl Marili 3BeJals yiaacHsl xapakrapy» (the battle field was a
testing ground, a ‘field of glory’, on which brave and virtuous soldiers could prove their mettle) [I7, p. 6].
Hsrnens3usr Ha Yce Hemaxombl OaTambHBIX CIPH, aJ3HAYaHBII HEMAacp3IHBIMI YA3eIbHIKaMi mam3el, paMaH CTBa-
pay HeraThIYHBI MaJTFOHAK BaifHBI, MeY aHTHIMLITITAPBICIKYIO CKipaBaHACIIb.

VY Crapsim Ceenie Kiog Vinep cray «afHBIM 3 HamIbIX» — 3MarapoM y Imparax AHTaHTHI, aco0ai, AKas
HE CITy)Kajlacs MUTITapbhI3My ¥ Sir0 HaWropiuslx npassax. CyalubIHHIKI, IITO BBINPABUI XJIOMNIA HAa BaiiHy, HE
nacresi HaBaT 3pasyMellb, INTO AHBI MEJ CIPaBy HE 3 Y30pPHBIM BOiHaM, a XyTusii 3 aHTeITepoeM?, sKi He 3MOr
camaciBep/3ilua i chapmysisBab cBaé Kpaja. Takas TpakToyKa TinaTdTblyHa Maria adpasilp anajareray ame-
PBIKaHI3MY.

[MaBoane Y. Ka33p, cam Kion «cBaiMi» JIi4bly iHAKIIBIX, HOBBIX CHIHOY AMEpBIKI: SIHBI aa4yBali Ha cabe
IITOA3EHHBI TIPBITHET NIy XKML 1 MBICIIEHHS Ha pan3ime. [[3efiHas acoba OblTa amHBIM 3 THIX IHIBIBiAyamicTay,
XTO He MOT IaanapajKaBallla «aMepbIKaHCKalk Mapbl», sKas Ha IadaTky XX CT. CTpauila CBar0 IpHI-
[SragbHACIh. EH HaJle)Xay Ja TakaleHHS IHTAIITeHTay AyXy, Ooipmacup 3 SKIX 3acTajacs KaH9aTKOBa
«HEeBAIOMai, HaBaT Iy caMix csibe. SIHBI ObLTi 3amimrHe ManaxeiMi. SIHBI 3aTiHydi 1 MaxaBaji CBOH CakpaIT pazaM
3 caboii» (Most of the boys who fell in this war were unknown, even to themselves. They were too young. They
died and took their secret with them ...) [19, p. 394].

Knon Vimep - mpoTacTpayaHbl MHepcaHaX. LEH NATPHIBIANGHEL TACHAZOYHIK JCKAMICLKIX i
IKCHATPBISHTCKIX KAHIPIIIBINA, SKi HA MOMAHT Maribesli 3HAXOI31yCsl HAISIPIAaHI ACdHCABaHHS MapHACI
yajnaBeyara Oblus (acabmiBa y ThIX (opmax, ILITO MparaHOyBaJCs CYY4aCHbIM SMY TIpamajcTBaMm),
HEMarJbIMacili JacITHCHHS callblsUIbHAN TapMOHil 1 nicixanariyHail payHaBari. 3aydyacHas CMepIlh TIepcaHaxa He
JIa3BOJIijIa SIMY MATparillb y CTHIXil0 HOBBIX Belay, akTyanbHbIX (iacoCcKiX 1 HABYKOBBIX TIOPBIi, IITO MaTIH-
LbliiHa 30yAaBaii O HermepaamosibHBI Myp IaMiK repoeM 1 CTapbIM aMepbIKaHCKIM MikpakocMam. Kiox Vinep,
SIKI A9 ¥ FOHAITBE MapHA Maphly Ipa TPYHTOYHYIO aAyKallblio, MpagdyBay, mTo «yuéki» ¥ Eypormy marmi
3a1aBOJIIL SITO MPary Ja aJMBICIIOBBIX IHTAJIEKTYaIbHbIX 3aHATKAY, BEITAHYAHBIX Pa3MOy 3 JIIOJ3bMi Mac-TalTBa,
Cy3ipaHHs INpbIrOXara, acajojbl ajJ BipTyo3Hara BbIkaHaHHS My3biki. [laxcesnoma Kion iMkHyYcs noa ThIX
«abcaoTHA HITUTICTRIYHBIX 1731, IITO, 3JaBanacsi, 3HAXOI3UII HEWKi COHC y XaaThIYHBIM CBEIle 4Yacoy ix
J3SIIHCTBA: CIOppRalli3M, [ajiai3M, KCIpacisHizMm, (yTypbiaMm, ¢paiiabiciki pamsTeiBizm» (... stark nihilisms
which seemed to make sense out of the chaotic world of their childhood: surrealism, Dadaism, expressionism,
futurism, Freudian relativism) [20, p. 250]. 3gaBanacs, wTo ra3Thist TIOPHI JdyHanm ¥ maBetpsl Crapora Ceery.
VY THIM JIiKY 1 IIa r3Tai nperysiHe Moaass 3 311IA Tak HAYpbIMCITiBa IIyKajga MardbiMacueil 30erdsl aj npeikpara,
raneOHara, Oy/3€HHara.

V. K533p 3BspHyJacs Takcama i 1a JaHodara CBETy, 3aKpaHyTara Baiinoil. CBoeacabIiBbIM «IBaiHIKOM»?
VYinepa naycrana sro Maii — nepcaHax, siki Hainenm pasymey Hatypy Kitona, 60 crasHay yuick i 3 60Ky ame-
pBIKaHCKara COIpIyMy, i 3 OOKy acoOHBIX IpaacTayHikoy cBa€it csam’i. XKauusiHa, mTo yTalimMaBana yce crae
JKaJlaHHi, 31aBayacs, aqMOBIJIacs aJ| yacHara «sg». ¥ TOH jka "gac siHa iIMKHYy/acs, Kab magoOHbI I€c He HamaTKay
i cerHa. CropaHas, siHa caMa «Oplia crapaMojHail. SlHa nigpuia, IITO TAHYBIG 1 TYISIb Y KapThl — HeOsICIIeYHae
OaymenHe dacy ... [laBoame sie pasyMeHHs agyKaipli, Tp30a ObUTO ByYHIIIA, a HE pa3Baxkans ... Po3yMm maBiHeH
maciyXMsHa 3acTaBallila ¥ Mekax TdanariuHail kaHmpmmsl ricropsri» (His mother was old-fashioned. She
thought dancing and card-playing dangerous pastimes ... According to her conception of education, one should
learn, not think ... The mind should remain obediently within the theological concept of history ...) [19, p. 25].

Pantoynas maribenp chiHa aOyja3iia sie 3 JeTapridyHara CHy QyXOyHara camamnpbiHDKIHHs: Maii Kioma
navajia mijdbHa Yy3ipamia ¥ To# acspopak, n3e Hapazaziycs i cramey Kion. Ilepax éi maycrani campayHbis
MaJIIOHKI aMepbIKaHCKail pIavaicHaCIIl, IITO «BBILITYPXHYJIa» € ChIHA ca cBaiX abjabIMKay, a paHel 3aryodina sie
Manazaocipb. SIk acoda ca crelpihiuHai JyXoyHal apraHi3anblsii, sHa MIbIOCH 3pasyMenia IaMKHEHHI TaMepiiara,
JKaxHyJiacs aJi MardbIMaclli siIro BSIPTaHHs Ha pa/3iMy, sikast He 3Mariia O MpBIHLE AT0. ANKPHIILE HE Cylenbuia
cTapyto, ane, nasoie Y. Ka3ap, Maui agdyna aqHOCHYIO Manérky, 60 sie ChIH «maMEp, Bepadsl, IITO AT0 KpaiHa
JIeNIIasi, YbIM siHa €CIIb HACAMpdY ... | TaTa — caMblsl MPBITOXKBIA YAYIIeHHI, 3 sIKiMi €H MOT CBICII ¥ iHIIACBET ...
Sna 30asumacs 6 aOymKIHHS, — Kadi-HiKali sHa HaBaT CYMHSABAJAcA, IITO €H HAOTYJ OBl BRITPEIMAY TOE aIloIIHIC
... pacuapaBanne» (He died believing his own country better than it is ... And those were beautiful beliefs to die
with ... She would have dreaded the awakening, — she sometimes even doubts whether he could have born at all

! AHThITepai3M i aMepBIKaHCKi JIiTapaTypHBI JBICKYPC pasrie/kaHbl ¥ kHize X. Xarusican «BaliHa, ITO BhMaprana ClOBHL
AMepbIKaHCKis ITicbMEHHIKI 1 eypaneiicki kandurikr, 1914-1918» [18].

2 Cam mpbIéM «IBaiiHinTBay (y Sr0 MabI(iKaIbli «KaHIbHA (BIBUTBHEI) — MYXkKYbIHA (CANIaT)») BAIOMEI ¥ CYCBETHail po3e
npa Ilepmyto cycBerHyto Baiiny. 3ramaem xaus 6 paman B.Bynd «Micic [[amaysit»: kHira nasajisia [0-HOBaMmy
pasriies3enp Takisi KaTIrophli, SIK THIIOBA «KAHOYAe» 1 «MYKUBIHCKaey, HiBIIsABaHbIs maazesmi 1914-1918 rr.
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that last ... disappointment) [19, p. 458]. Canpay s, sie 3aaraaka mMena pausiro: Ko He macney (He nakanay?)
HaBaT y JyMKax Jaiicui na ¢aTtaiapHail MSDKBI, KaHYaTKOBa BepOalizaBallb cBaé cTayjeHHe Ja yCsro 3aXoHsra
CBETY.

Paman V. Ka33p BeI3Hawaera acabmiBaii yBaraii ma BoOpa3za HeMIa, SKi Hampamary KapoTKara >KBIIIIs
Kionma mepaTtBapsrycs 3 acoObl, ITO «IIepay3bIXo/3ijia aMephIKaHIa cBaéi 1TaOpadbIHHACITIO — SIKACIIO, IITO TaK
3axaruisiia amorrasra» (the German people were pre-eminent in the virtues Americans most admire) [19, p. 166],
y )KymacHara i 6eccapduHara Bopara. ['aoyHBI repoif He MOT JalCIi 1a CIHCY panToyHail TpaHc(apmarpli, 60,
HAIPBIKJIQZ, aXBOTHA KaHTaKTay 3 CsIM €H ATHIYHBIX HeMIay, mTo 3HaWnwi mpeityidak y 3IIA. Bumizkae
3HaéMCTBa 3 KYJIbTypall 1 JiaiaM MBICICHHs cs0pOy HE Marjio pacTiiyMaublllb, YaMy acOOHBIS IpajcTayHiKi
HSMEIKai Hallbll allaHTaHa BEpbUIl ¥ MiliTapbi3M. [aloyHel repoit Tak i He naraj3iycs 3 QyMKaii Ipa HsHaBiCIb
y JaYbIHEHHI J]a aHTAraHicTa: HE JamaMmarii Hi mpanarasjaa, Hi nabadanae Ha ¢ponne ¥ Eypomne. Knox Vinep 3
camara rmaJatky BaiHbI 3a¥Baxbly, IITO «3MITITHI, 3TPYHaBaHbIsI BAKOJ iMs “AThUIbI”, ObLTI 3aHA/ITA aCOOACHBIMI,
Ha3BbIYall paMaThIYHbIMI, HAMITBIMI CTapbIMi 3HaEMBIMI YajaBeubiMi MpbIXigbpHacsaMi» (the epithets grouped
about the name of “Attila’ were too personal, too dramatic, too full of old, familiar human passions) [19, p. 168].
Axkpams Taro, IepcaHax majacBsioMa OBIIIaM ObI MapayHoyBay cs0e 3 HeMIaM-IBIBUTHHEIM 1 BaliCKOYTIaM i He
MOT BBI3HAUBIIG PaIbIKATBHBIX aIpPO3HEHHSY, SKis O Ha3ayKAbl MaI3suIi mpancTayHikoy AByX Hapomay. Ila-
BOJJIC ayTapki, sie TepcaHak Tak i 3acraycs impamicTam, sSKi Mapbly Mpa YcralsBaHHE T'YMaHICTBIYHBIX Kalll-
TOYHAcIeH Ba YCiM CBeIle.

CrBapsHHE BOOpasa iHTANIreHTa OyXY, IITO TparHyy camapasBillllsd i MardeIMacIli MaarnapagkoyBalia He
3aKOHaM Machl, a YJIacHbIM JKaJlaHHAM, SIKisl HapaJpKaicsi ca cdepbl 3CTIThIYHAra, ThINAJATIYHA SIHAC paMaH
VY. Ka33p 3 tBopami «IlacBsiusnHe ajgnaro managora uyanaBeka — 1917» 1 «Tpsl canmatey k. [Joc Ilacaca,
BacHHail npo3ail J. XeMiHryss. 3HauHae iX aapo3HEeHHe maisraia y gopme 1 nmppiéMax auiocTpaBaHHs (paH-
TaBOM pavaiCHACIII, SKast BRIXOJ3171a 32 MEXKbI acabicTara BOIBITY ITiCBMEHHIIIBI.

Boiniki. [lepmas cycBeTHas BaifHa — mpabJjeMHae 1moJie, sIkoe BBIKIIIKaia Ja JKBIIIT MacTalKis TBOPHI,
ITO aaMBICIIOBA TpaKTaBalli acoOHBIS acmekThl y30poeHara kaHduuikTy. I[lpampc BBIByUSHHs Oararaid JiTa-
parypHaii ciagybiHbl mpa 1914-1918 rr. mpaiimoy Hekanbki 3Ha4HBIX STamnay. Hampbikanosr XX cr. ab’ekr
JacienaBaHHs y30aramiycs 3a KOIUT TBOpay, sIKis paHed He Tpalunsul ¥ Iojie 3poKy HaByKOyIay. AKTbIyHa
pasrisaalics KHIrl, HaIlicaHbls MacTauykami cjoBa: TeHIapHas Crielpbl(ika CIpbIsiia BbISYICHHIO BBIOITHBIX TOM i
BoOpazay, mTo ¥30yHHsUIl 1l A3Tasi3aBajli JiTapaTypHbIsS MAJIIOHKI TOIM HaBajbl.

AcobHa Ba yciM mmpary maycrac pamaH «Am3iH 3 Hambix» Y. K333p. TBop mamae TibIOOKi aHAai3
TIcixXasorii mepcaHaxa, siki yc€ KbIé aguyBay cs0e «dyKeIM» Ha paaziMe. JI€c repost aOymMOyieHsl HENpHI-
HanmeM sro JerynenHaid Hatypsl ¥ 3IIIA. TTocranp Kimoma Vinepa TeimanariuHa HarajBae mepcaHaxkay, IITO
MaKyTaBaji aJ madynns «CTpadaHacii». IX ranxoyHae agpo3HeHHE majsrae ¥ THIM, IITO K33epaycKi ImpaTaraHicT
HE 3Be/Iay TOpBIYBI ITa BATaHHI JamoMy, 00 3ariHyy paseil. [lickMeHHINA YBOA3IIG y aloBelaByIO TKAaHKY IIep-
caHaka-I[BaifHiKa — MaIli TaJoyHara repos. Sle He 3yciM yaanae >KbIIIE Mmpagka3Baja TiMaTITEYHYI0 OyIy9IbIHIO
Knoga.

[lepmas cycBeTHas maycrae y pamaHe sK HaA3BblYaiiHas Majas3es, IITO HE TOJBKI pyiHaBajsa Mard-
PBISTIBHBIS KAINTOYHACII, YaTaBedblsl JKBIIII 1 13aNbl, ane i aAKpbiBaia mepaj acobai iHmbis gansariasasl. [la-
Jla3poHacls 1 He adrpyHTaBaHasi HIHaBICI[b aMEPbIKaHIIAY /1a ATHIYHBIX HEMIay BeIMyciia Yinepa ribibeid yrie-
J3emla ¥ cyTHaclb BaifHbI, Iparnaratibl i CTpIaThinay, sKis KipaBaii ObIIIEM aMepbIKaHIay.
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Tlacmyniy 14.12.2017

INTERPRETATION OF THE ‘LOST GENERATION’ MOTIVE
IN AMERICAN WOMEN PROSE ABOUT THE FIRST WORLD WAR
(ON THE EXAMPLE OF ‘ONE OF OURS’ BY W. CATHER)

Z. TRATSIAK

The article is devoted to the novel ‘One of ours’ by W. Cather. This is a book that illustrates some special
achievements of the American women prose about the First World War. There is the evident link which unites
these works with the legacy of male writers who developed the various manifestations of the ‘lost generation’
motive. The author’s reflection of the psychological state of the character is highlighted. The war in Europe is
presented in W. Cather’s prose as an event which determined the final personal transformation of the protago-
nist, who has lost all illusions about Western civilization.

Keywords: American literature, World War I, war prose by women, W. Cather, ‘American dream’, lost
generation
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